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1.5.2       CACAHUATE Y LOS ORNITORRINCOS 

Había un chico que se llamaba Cacahuate. 

Cacahuate era fabuloso, inteligente y terrífico. 

Él tenía una colección de ornitorrincos.   

Tenía dieciocho ornitorrincos de colores 
diferentes. 

Tenía ornitorrincos azules, rojos, verdes, 

amarillos y de todos los colores del arcoíris. 

 

Pero no tenía dos ornitorrincos albinos. 

Quería dos ornitorrincos albinos porque 

pensaba que podía vender los ornitorrinquitos 
albinos por mucho dinero. 

Cacahuate estaba triste porque no sabía dónde 
podía conseguirlos. 

 

Así que llamó a sus amigos.   

Una amiga llamada Estrella pensaba que podía 

conseguirlos en el Río Amazonas en Brazil. 

Otra amiga llamada Flor pensaba que podía 
conseguirlos por debajo de Las Vegas. 

 

Cacahuate decidió hacer un viaje a Las Vegas 

porque su abuelo llamado Hablador vivía en Las 

Vegas. 

Él decidió hacer el viaje encima de una tortuga. 

 

Cuando llegó a la casa de su abuelo le preguntó: 
 

¿Dónde puedo conseguir dos ornitorrincos 
albinos? 

 

 

There was a boy named Peanut 

Peanut was fabulous, intelligent and terrific. 

He had a collection of platypuses. 

He had eighteen platypuses of different colors. 
 

He had blue, red, green, yellow and of all the 

colors of the rainbow. 

 

But he didn’t have two albino platypuses. 

He wanted two albino platypuses because he 

thought that he could sell the baby albino 
platypuses for a lot of money. 

Peanut was sad because he didn’t know where 
he could get them. 

 

So he called his friends. 

One friend named Star thought that he could 

get them at the Amazon River in Brazil. 

Another friend named Flower thought that he 
could get them below Las Vegas. 

 

Peanut decided to take a trip to Las Vegas 

because his grandfather named Talker lived in 

Las Vegas. 

He decided to make the trip on top of a turtle. 

 

When he arrived at the house of this 
grandfather he asked him: 

Where can I get two albino platypuses? 
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Su abuelo le respondió: 

Yo tengo dos ornitorrincos albinos extras en mis 
pantalones. 

Su abuelo se los dio y Cacahuate los llevó a su 

casa. 

 

Estaba muy contento y los llevó a su casa 
rápidamente. 

 

Cuando llegó a su casa, los miró y sabía que 
tenía un problema. 

Los dos ornitorrincos albinos eran hombres. 

 

Cacahuate estaba triste y decidió preguntarle al 
ornitorrinco llamado Perry: 

¿Dónde puedo conseguir una ornitorrinca 

albina? 

Perry le respondió: 

Pienso que puedes conseguirla en París. 

 

Así que Cacahuate decidió hacer un viaje a 
París. 

 

Él las miró, las agarró y las llevó a su casa. 
 

 

Ahora, Cacahuate estaba muy contento porque 

tenía cuatro ornitorrincos albinos y podía 

vender los ornitorrinquitos.

His grandfather responded to him: 

I have two extra albino platypuses in my pants. 
 

His grandfather gave them to him and Peanut 

took them to his house. 

 

He was very happy and he took them to his 
house quickly. 

 

When he arrived at his house, he looked at 
them and knew that he had a problem. 

The two albino platypuses were guys. 

 

Peanut was sad and decided to ask the platypus 
named Perry: 

Where can I get a girl albino platypus? 

 

Perry responded to him: 

I think you can get one in Paris. 

 

So Peanut decided to take a trip to Paris. 
 

 

He saw them, he grabbed them and took them 
to his house. 

 

Now, Peanut was very happy because he had 

four albino platypuses and was able to sell the 
baby platypuses. 


